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Summary: The article considers the problems of stylistic stratification of
vocabulary and the interaction of its individual lexical levels (stratums),
foul language and general parlance in particular, as well as the concept
of «foul language» and «parlance». The authors describe the methods of
transmitting foul language and general parlance when translating from
English into Russian. Comic strips of the Internet resource http://www.
respect.com.mx are used as the material for the research. Review of the
factual material in the comics under analysis shows that translation of
foul language and general parlance employs such techniques as lexical
substitution, literal translation, explicatory translation and calquing.
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py nepeBofe TEKCTOB CMeLMannCTbl NepeBofUMKM

UacTo CTasKMBAOTCA C NPOGNEMON KOPPEKTHOro

nepeBofa PasfMyHbIX NEKCUYECKUX eAVHUL, B YacT-
HOCTW He ABNALWUXCA CTUINCTUYECKN HENTPaNbHbIMU. 3a-
Jaya nepeBofuMKa COCTOUT B TOM, YTOObI, MaKCMMasbHO
MOSIHO BOCMPOU3BECTY CMbIC/, COAEPKaHve OpurnHana,
€ro CTPYKTYpY, CTWIb, @ TaKXXe 0COBEHHOCTY peun aBTopa,
C OIHO CTOPOHDI, 1 YTOObI 3ByYasnio afeKBaTHO Ha NepeBo-
AALEM s3blKe, C APYroi CTOPOHbI.

B pamkax HacTosALlen cTaTby Mbl paccmMaTp1MBaem OCO-
6eHHOCTN NepeBOAa HEHOPMATVUBHOW U CHUMXEHHOW JIeKCU-
KM C aHMNNCKOro A3blKa Ha pycckuin. Matepuanom unccne-
[0BaHWA MNOCYXNNKN coLManbHble KOMUKCbI, pa3MelleHHble
Ha noprtarne http://www.respect.com.mx/ npoekTta «Pecrnekt
2.0». B paMKax nccnefoBaHus 6binn NpoaHann3npoBaHbl 16
KOMWKCOB aBTOpPOB 13 BennkobputaHuu, lfepmaruu, benb-
run, icmanum, Benrpum n Typuumn.

MN3BecTHO, UTO 6OMbLLIYI0 YaCTb COCTaBa A3blKa NpefCcTaB-
nAeT CTUINCTUYECKM HeNTpanbHaa nekcuka. MNpupoaa nek-
CUKW, He ABNAIOLWAACA CTUIINCTUYECKN HEMTPASIbHOM, N3yYa-
nacb MHorMmu yyeHbiMu (ApHonbg 2002, fanbnepun 1999,
HeBKkuH 1994, CkpebHer 1950, u ap.). Tak, PH. Monos, A.M.
BanbkoBa u Ap., KpOMe CTUINCTUYECKN HETPaibHOW, Bblae-
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AHHomayua: B cTaTbe aBTOpbI paccMaTpuBaloT Mpobnembl CTURMCTUYECKON
CTpaTUOUKALIMM NEKCUKIN A3bIKA 11 B3AUMOEIACTBIA ee OTAENbHbIX NeKCUYeCKuX
C10€B, B YaCTHOCTU HEHOPMATUBHOIA 1 CHUMKEHHOIT NEKCUKY, MOHATUE <HeHop-
MATUBHAA NIEKCUKa» 11 «CHUMKEHHaA NeKCMKa», ONUCbIBAIOT Mpuembl nepeaayu
HEHOPMaTUBHOIA 1 CHUMKEHHOI NEKCUKM NpU NepeBOfe C aHMMICKOrO A3blka Ha
pycckuii. B kauecTBe maTepuana uccnesoBaHuA UCOMb3yTCA TEKCTbI KOMUKCOB
UHTepHeT-pecypca http://www.respect.com.mx. AHanu3 GakTiyeckoro matepua-
Na N0Ka3bIBAET, YTO MY NepeBoze HeHOPMATUBHON U CHIMKEHHOI NEKCUKM B aHa-
NM3MpPyeMbIX KOMUKCAX UCMOMb3YITCA Takine Npuembl Kak Nekcuyeckan 3ameHa,
LOCNOBHbIN NepeBop, 0NUcaTeNbHbIi NepeBof U KaNbKUpOBaHMKe.

Kntoyesble co8a: aHrMMiACKIii A3bIK, CTPATUOUKALMA NEKCUKM A3bIKA, CHIXKEHHaA
NeKCUKa, HEHOPMATUBHAA NeKCUKa, 06CLeHHaA NeKkcuKa, nepeBofyeckie TpaHC-
dopmavmn.

NAT KHUXKHYIO 1 Pa3roBOPHYI0 IeKCUKY. B cocTaB KHMMXHOM
NEKCUKIN BXOAAT HayuHas, oduLmanbHO-AeN10Bas, ra3eTHo-
nyenMuMcTMYecKas 1 NO3TMYECKas; pa3roBOpHas BKJIlOUaeT
COOCTBEHHO PA3roBOPHYIO 1 MPOCTOPEUHY nekcuky [11,
€.99]. B.[l. leBKMH BbigenaeT TakKe KH/KHYI0, HeNTPasibHYI0
N Pa3roBOPHYIO NEKCKKY. [0 MHEHUIO yYyeHOoro, KHUXKHas
NEKCMKa, KOTOPOW npucywn o606LWEHHOCTb 1M abCTpaKT-
HOCTb, pPacnpoCTPaHeHa MNPEVMYLLECTBEHHO B KHUMHOW
peun. HentpanbHasa nekcrMka NpUCyTCTBYeT BO BCeX QYHK-
LUMOHANbHO-CTUINCTUYECKMX BapUaHTax nuUTepaTypHOro
A3bIKa 1 CNY>KUT ANA 0603HAYEHUA NPeaMETOB, MOHATUN MO-
BCEAHEBHOW XM3HU, ABNeHU npupogbl 1 T.n. OHa He obna-
[laeT 3KCNPECCMBHOWM OKPACKOW B OTAINYME OT Pa3roBOPHOM
N KHVXXHOWM NeKcrKW. Pa3roBopHas NleKcrKa xapakTepusy-
eTCA Pa3NIMYHON OKPACKON 1 ABNAETCA HEOTbEMSIEMOW Ya-
CTblo NeKcrKoHa [5, c. 6]. B.[l. leBKMH NpOTMBONOCTaBNAET
«Pa3roBOPHOCTb» MAEANbHO MPaBUIbHOMY KYSbTYPHOMY
cTaHgapTy. [1o 3Ton NpnyMHe pa3roBopHas NeKCcMKa MOXeT
He COOTBETCTBOBaTb CTaHAAPTY B Pa3HOW CTEMNEHN — B MUHU-
MasibHoOW (6e3 HapylleHWa NMTepaTypHOCTK), CPefHe CHU-
YKeHHoM, (pamnnbApHbBIN CNoN) 1 3HaunUTeNnbHON (rpy6as u
BynbrapHas nekcvika) [Tam xe, c. 12]. K0.M. CkpebHeB 0THO-
CUT K JIEKCMKE BbICOKOTO CTUIINCTMYECKOrO TOHA apXan3mbl,
KHVXHO-NUTEpPaTypHble C/IOBa, MHOCTPaHHble cnoBa (Bap-
BApV3Mbl); K JIEKCUKE CHUMXEHHOTO CTUINCTMYECKOTO TOHA —
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bamunbApHO-pa3roBopHbIe CNOBa, KOTOPble CBONCTBEHHbI
NOBCEAHEBHOWN, PA3rOBOPHOM peun, aproTusmbl, CIIHT U
Bynbrapusmbl [14, c. 25]. No mHeHnto W.P. TanbnepuHa, cy-
LWeCTBYIOT NUTepaTypPHbIN, HENTPasbHbLIN U Pa3roBOPHbIN
nnacTbl. [epBbl BKNOYAET PasfIMYHOro pofa TEPMMHbI, B
TOM YKcCne apxav3mbl, ICTOPU3MbI, BapBapu3Mbl 1 nuTepa-
TYpPHbIE HEONOIM3Mbl, I PACNPOCTPaHEHHbIe NUTEPaTypPHble
cnoBa. HenTpasnbHbIN NAACT XapakTepmnsyeTca CTaHAaPTHbIM
BOKabynApoM A3blKa, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT HeNTpasb-
Hble 1 PacnpOCTPaHeHHble NUTepaTypHble C/I0Ba, a TakXKe
pacnpocTpaHeHHble pa3roBopHble coBa. K pa3roBopHomMy
NAacTy yyYeHbli OTHOCUT PACcrpPOCTPaHEHHbIe Pa3roBOpPHbIe
CJI0Ba 1 cneumanbHble pa3roBOpPHbIE CI0BA WY HennTepa-
TypHble. Cpean HenuTepaTypHbix W.P. lanbnepuH Bbigenaet
CJI3HT, »KaproHu3smbl, NpodeccroHan3mbl, AVaneKkTUuMbl,
BY/Ibrapu3mbl, pa3roBopHble Heonornsmsl [4, c. 67]. He cmo-
TPA Ha co3fjaHHble KnaccuduKkalymm yyeHble oTMeyaloT OT-
CYTCTBME KECTKOrO pasrpaHuyeHus mexxpy rpynnamu [4;
14]. B pamKax Kax[oW rpynmbl TakxKe OTCYTCTBYIOT YeTKue
onpepneneHus, Tak, HaNnpumMep, AN NOHATUN «Pa3roBOpHas
peub» N «MPOCTOpeYbe» yuyeHble NpeasiaralT pasinyHble
nedrHMLMKN, NO3TOMY B CJIOBapAX OLHO U TO e CJIOBO MO-
XeT MMeTb pasfInyHble MOMETbI — «Pasr.» UM «NPOCT.» [15,
¢. 375]. B KauectBe nprvMepa MOXKHO MPUBECTU CYLLeCTBU-
TenbHoe 6as16ec, KOTOPOe B Pa3HbIX C/IOBaPAX MapKMpyeTca
npocm. (BAC), pase. (MAC), paze.-cHux. (HBTC) [13, c. 10]. U3
Bbllle CKa3aHHOIr0 MOXHO CAeNnaTb BbIBOA, UTO YUYEHbIM He
YAANOCb MPOBECTN YeTKME rpaHuLbl MeXay NekCn4ecKnmm
rpynnamu, a Takxe BHyTpY KaxKgow rpymnnbl. OfHaKo MOXHO
NMOHATb, YTO HEHOPMATUBHAA U CHVXKEHHAA NIeKCMKa, KOTO-
pas HaxoguTtcAa B GOKyce Hallero BHUMaHWA, BKIOYEHa B
rpynny pa3roBOPHON JIEKCUKM / CHUMKEHHOTO CTUIINCTUYe-
CKOro TOHa.

Cnenyet OTMETUTb, YTO OQHO3HAYHOIO MOHMMAHKA MO-
HATUI «CHUKEHHAA NEeKCKKa» Y «<HEHOPMATVBHAA NeKChKa»
TaKXKe He cyLlecTByeT. HekoTopble yueHble NpoBOAAT naparn-
nenb MeXAy BbllleHa3BaHHbIMW NOHATMAMMK. CornacHo Ton-
koBomy cnoapto C.M. Oxerosa, CHMXXeHHasA NekcuKa oTim-
YyaeTca OT INTEPATYPHOrO A3blKa UK A3bIKOBOTO CTaHAAPTa,
roe A3bIKOBOW CTaHZApT paccMaTpMBaeTcA Kak obpasuo-
Bbll, HOPManNM30BaHHbIN A3blK [10, ¢. 5]. Apyrummn cnosa-
MW, CHVPKEHHAA NeKCuKa HaXoAUTCA 3a Npefenamm nuTepa-
TYPHOrO A3blKa, BHE HOPM A3bIKOBOrO CTaHAapTa, TO ecCTb
ABnAeTcA HeHopmaTmeaHon. T.M. benaesa n B.A. Xomsakos
BbIAENAIOT HECTAHZAPTHYIO NEKCUKY, K KOTOPOWM OTHOCATCA
cneyuasnbHble CNEeHrM3Mbl (>KaproHU3Mbl, KEHTV3MbI), 006-
LMe CNIeHrn3Mbl, HU3KME» KOJINIOKBUANIM3MbI U BYJibrapu3-
Mbl [2, c. 16]. N.A. CTepHMH paccmaTprBaeT HOPMATUBHOCTb
/ HEHOPMATMBHOCTb NNEKCUKM KaK KaTeropuio ONyCTMMOCTHA
/ HepoMycTMMOCTN ee Ny6nnyYHOro ynoTpebneHnsa n oTHoO-
CUT K HEHOPMATMBHOWN NIEKCUMKE CHVIXKEHHYI, BpaHHyo ©
HeLleH3ypHY10. B pamKax CH/MXeHHOW NeKCMKIN OH BblgensaeTt
CJIeHT, »KaproH, NpocTopeune, BYfbrapHyio NeKkcuky. Yno-
TpebsieHre CHVXXEHHOI NEKCUKM Yalle BCero He oTpakaeT
HaMepeHWs roBOPSALLEro Kak-inbo 0CKOpOUTb NN YHU3UTb

appecaTta, OHO MOTUBUPOBAHO SMOLIMOHANIbHbIM COCTOAHM-
€M roBOpPALLEro U OTpaXkaeT ypOBeHb ero KynbTypbl, BOC-
nUTaHHOCTW. BpaHHaa NN MHBEKTVBHAA COAEPXKUT HEOH0-
6pUTeNbHYIO0 OLEHKY 0ObeKTa HOMUHaUuKU. YnotpebneHve
[aHHOW NEeKCMKM OTPaXkaeT Kak HaMepeHme ockopbuTtb nnm
YHU3WTb agpecaTa, Tak U CMOHTaHHbIN BbIOpoc amouuii. He-
LieH3ypHaa NleKCUKa BblpaXkaeT CUSIbHbIe SMOLMW roBopsA-
Lero, Kak oTpULATENbHbIE, TaK U MONOXMUTENbHbIE; MOXET
cofepXaTb HamepeHue ockopbUTb, a TakKe He MeTb TaKoM
YCTaHOBKU 1 MCNONb30BaTbCA AJ1A BbINecka SMOLNIA roBo-
pAwero [16]. B.A. XoMAKOB Ha3blBaeT HEHOPMATUBHYIO NeK-
CUKY OBCLIEHHOW, KOTOpasA paccMaTpMBaEeTCA Kak CerMeHT
O6paHHON NEKCUKYM, BKMOYaOWMA rpybble GpaHHble Bbl-
paXkeHWA, TakXKe yYeHbll CUMTaeT, YTo obCLeHHan NeKkcmKa
OTpa)kaeT CMOHTaHHYI0 PeYeBylo PeaKkLuio, OYeHb YacTo Ha
HeOXKMAAHHYI0 HeraTuBHyto cutyauuto [17, ¢. 105]. B.M. Mo-
KMEHKO MOHMMaeT 0OCLeHHYI0 1 6paHHYI0 NeKCUKY B3anM-
HO nepeceKawLMMINCA, XOTA He MOSTHOCTbIO HENAEHTNYHbI-
mu [8, c. 60]. H.I. MockoBueB 1 C.M. LLleBueHKo pa3gensaioTt
06CLIeHHYI0 NTEKCMKY Ha 3BPEeMU3MbI, CNEHT, pyraTesbCTBa
[9,c.112].

Taknm 06pa3om, CHUKEHHAsA U HEHOPMATMBHAsA NEKCHKa
ABNAETCA SMOLNOHANbHOWN N 3KCNPeccuBHON. Ina nepeBog-
yMKa CTeneHb COOTHOCMMOCTU SKCMPECCUN NHOA3bIYHON 1
POAHON NEKCUKIN NpefCcTaBnAaeT cobom JOBONbHO COXHbIN
BONpoOC. YacTo nepeBoAUMKM C Y4€TOM HeCOBNageHua cre-
MeHn 3KCNpeccun JaloT NepeBos MeEHee 3KCNPECCHMBHbBIMA
SKBUBaNeHTaMn pofHoro Asblka. OgHako npu nepesofe
Kpome CTWJIs aBTopa 1 CUCTEMbI ero 06pa3oB HYXKHO YUNTbI-
BaTb CEMaHTUKY NEKCUYECKONW efMHULbl, CTENEHb CHUXKEH-
HOCTM U CTEMEHb 3KCNPeccum B A3bike opurrHana. o mHe-
Huto JLK. JlaTbllweBa, nepeBos [OMKEH pacCMaTpmUBaTbCA
KaK TO»Ke CamMOe, HO TOJTbKO Ha APYrom A3blKe, Kak KOnuaA nc-
XO[AHOro TeKcTa (Ha gpyrom A3sbike). Ecnm cpaBHUBaTb € 06-
LieHneMm, To obLLeHME C MOMOLLbIO MepeBoAa AONIKHO ObITb
TaKUM Xe, Kak 11 00blYHOE, OHOA3bIYHOE ObLLEHME, TONBKO
C yyacTeM NMPOMEXKYTOYHOTrO 3BEHa, B YaCTHOCTM NepeBoa-
ynka. C gpyron CToOpOHbI, 06LEHKE MPY NOMOLLM NepPeBOA-
yMKa NPOAOIIKAeT 0CTaBaTbCA ABYA3bIYHbIM, TO €CTb Yeno-
BEK MPOJOKAET BUAETb B APYrOM MHOCTPAHLIA 1 HE XOUYET,
4yTOOblI MPOUCXOAUNIA MOAMEH], Hanpumep, 4Tobbl BMECTO
[IxoHa Bbictynan MBaH [7, c. 15]. KauecTBeHHbIM NepeBogoM
Ha3biBaeT K.N. YykoBcKkui TOT nepesofd, raoe nepeBofyunk
Hanboree TOYHO NMepefan Ty CTeneHb BO3AENCTBUA Ha Yu-
TaTend, KOTOPYIO UCMbITbIBAET HOCKTESb A3blKa MPY YTEHUN
OpUrMHanbHOro TekcTa. MNpu 3ToM HeobxoaMo obpallaTb
BHUMaHVe Ha TO, UTOObl TEKCT NepeBofa He coflep»Kan re-
MEHTOB C Pe3KOW HaLMOHaNbHO-KYIbTYPHOM OKpackom [18,
c. 116]. M3 cka3aHHOro Bbile crieayeT, YTO OfHOA3bIYHOE
obLeHre ¢ NepeBoOM NpeAcTaBnseT cobon Nuwb naean,
K KOTOPOMY HY>KHO MbITaTbCsl NPUOGAN3UTBCA, HO KOTOPbIN
ABNAETCA HepoCTWKUMbIM. CTeneHb NpUOAVKeHUA 3aBu-
CUT OT MacTepCTBa NepeBoAYMKa, CBOWCTB NepeBoaMIMOro
TeKcTa 1 cnocoba BbiNosiHeHNA nepeBoga [7, ¢. 17]. OueHb
BaXXeH MPaBWSIbHBIN BbIGOP TUMOB M MPUEMOB MepeBOAa.
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B.H. Komunccapos, roBopsa o Tunax nepesofa, UCMonb3yeTt
TaKue TEPMUHbI KaK «afleKBaTHbI NepeBoa», «IKBMBaSIEHT-
HbI1 NepeBOA», KTOYHbIN NepeBOy», «OyKBaNbHbIN NepeBoa»
1 «cBOHOAHDBIN (BOMbHbIN) NepeBoa» [6, ¢. 21]. B 3Ton cBA3N
Heob6XxoANMO YNOMSAHYTb, YUTO NPOLIECC NepeBoAa BKIoYaeT
B cebs ABa 6a30BbIX 3Tamna, COrfacHO KOTOPbIM NePeBOAUMK
TpaHchOpPMUPYeET TEKCT OpUrMHana B TEKCT nepeBoga: nos-
HOLIEHHOE AEeKOAMPOBaHME MNepPeBOAYMKOM COfepKaHue
OpuUr1Hana u agekBaTHbI BbIOOp BapuaHTa nepesofa. o
MHeHuto C./. Bnaxosa n C.IN. ®nopuHa, peHomeH «Henepe-
BOAVIMOTO B EPEBOE» BCE e CYLLECTBYET, U NepPeBOYNKY
HepefKo CTank1BaKTCA C HAM Ha npakTuke [3].

Y100bl MaKCUManbHO NPUGAN3UTLCA K OPUrMHANY Tek-
CTa NepeBOAYMKM YaCTO WCMOSMb3YIT MpWU nepeBope He-
HOPMaTMBHOM © CHWKEHHOW JNIEeKCUKN MepeBoAvYecKmne
TpaHchopmauun. Kak M3BECTHO, CyLIeCTBYIOT pasfivy-
Hble Krnaccudukaumm nepeBofYecKknx TpaHCchopmaLlmii.
.M. Peukep BbIABNAET NeKCUYeCKMe M rpaMmMaTuyeckue
TpaHcdopmauun [12, c. 72]; N1.C. BapxypnapoB — nepecTta-
HOBKM, 3aMeHbl, fob6aBneHus, onyweHus [1, c. 230]. AHanu3
nepesofa NPOBOAWCS HAa OCHOBe Knaccudukaumm B. H.
KomuccapoBa, nostomy cnepyet nogpobHee OCTaHOBUTb-
CA Ha gaHHon Knaccudukaumm. B.H. Komnccapos Bbigensiet
nekcmyeckne, rpammaTnyeckme U cMellaHHble TpaHchop-
Mauuu. K nekcnyeckum TpaHchopmMaLnsam yUeHbIi OTHOCUT
TPaHCKPUNUMIO, TPaHCAMTepaLunIo, KanbKMpoBaHWe, feK-
CUKO-CEMaHTUYECK/E 3aMeHbl, KOTOpble BKJIOUaloT B cebs
KOHKpeTM3aLmio, reHepann3aumio n CMbICIOBOE pa3BuUTHe.
Cpeav rpammatuyeckmx TpaHcpopmaumn B.H. Komnccapos
BblgenAeT rpaMMaTuyecKme 3ameHbl, CUHTaKCcMyeckoe yno-
fobneHvie (BOCNOBHBIN NepeBos), YneHeHre N obbearHe-
HVe NpeanoXxeHuin. B coctaBe cmelaHHbIX NepeBogUYeCcKux
TpaHchopMaLMii HAaXOAATCA IKCNIMKauUA (onmncaTenbHbIN
nepeeopn), aHTOHUMNYECKNIA NepeBOA, U KoMneHcauua [6,
c.172].

Ha ocHoBe Bbilwe npeacTaBneHHoW Knaccudurkaumm
ObINN NPOaHanU3MpPoBaHbl TEKCTbl COLManbHbIX KOMUKCOB
aHIMNINCKOTO N PYCCKOro A3bIKOB, BbIABJIEHbI M CONOCTaBIe-
Hbl IeKCUYecKre efnHULbI CHUPKEHHOW U HEHOPMATBHOM
NEKCUKN B TEeKCTax KOMMUKCOB 0O0OMX A3bIKOB W OMMCaHbI
nprembl NepeBofa NEeKCMKN C aHIUIACKOrO A3blka Ha pyc-
CKMiA. Hxke npeacTaBieH aHanm3 HeKOTOPbIX KOMUKCOB.

B komukce You're the baddie! untatento npegnaraetca
cnegyownn guanor:

Die, stupid little Frenchy! — No way, Flemish pig!

Ympu, dypaykuli HedogpaHyys! — Que mebe, pnamawika
goHrouul! [19]

B faHHOM OTpbIBKe Mbl HabMlOgaeM NPUCYTCTBUE OCKOP-
OUTENbHOW NEeKCKKKM, KOTopas UCMONb3yeTca s npe3pu-
TeNbHOro 0603HaYeHUA HauMOHaNnbHOCTeN. epeBoaUUK B
NepBOM CJTyYae NCMoJib3yeT NPMEM CMbICSIOBOMO Pa3BUTUA 1
npeobpasyeT cnoBocoyeTaHue little Frenchy B HedogpaHuys.

HecmoTpa Ha To, uTo cnoBo little nOMXHO cMArYaTb oTpULa-
TeJIbHYI0 OLIEHKY, 31eCb OHO NMPOV3BOANT O6PaTHLIN 3P PeKT.
MpwucTtaBka Hedo- obnafaet nyuLlein co4eTaemMoCTbio CO COo-
BOM (DpaHUy3, XOTSA OHO UCMOJb3yeTCA BMECTO ObLLenpUHA-
TOrO C/IOBAPHOrO COOTBETCTBMSA JIAyWAMHUK. B nepesoge
cnoBocoyeTaHus Flemish pig nepeBogunk nonb3yerca 3a-
MEHOW YacTel peun 1 npunaratefibHoe+CyLecTBUTeNIbHOe
NepeBOAUT PYCCKOM KOHCTPYKLMEN CylecTBUTeNIbHOe +
npunaraTensbHoe.

I'll get you, you ugly French-speaker! - Me? You mean just
‘cause | think you're wrong | should shut up and do as I'm.

JlaoHo, celiyac He 0o mebs, n92yUIAMHUK He000e/IaHHbIU,
mebl y MeHA ewje nosy4quub! — 3a Ymo, uHmepecHo 3Hame? 3a
mo, Ymo y MeHs ecmb c80e MHeHue? Visiu mel xodellb, Y4mobebl
A 8CI0 XXKU3Hb MOJ14AJ1 8 MPANOYKY? [TaM xe]

B pycckom BapuaHTe nepeBofa AAaHHOW KOHCTPYKLMM
NPonCXoauT ycuneHne smdaTmsaumy 3acyeT WHBEPCUM
N KOHTEKCTYaNlbHOro nofabopa NpuyacTusi, 3aMEHMUBLLEFO
npunaratenbHoe ugly, B CNOBOCOYETAHUM /192YWAMHUK He-
0o0esiaHHsbIl. IMEHHO OHO MpKAaeT OTPMLUATENbHYIO KOH-
HOTaLMIO BCEMY CJIOBOCOYETAHMIO, TakK KakK caMo no cebe
cylwecTButenbHoe French-speaker aABnAeTcA HeMTPanbHbIM.
Mcnonb3oBaHume »e NpoCTOPEYHOro BblpaXkeHns Moydme
8 MpANOYKY BMECTO 3amKHymb (s (shut up) cmsaryaet obwuin
TOH peyy NepcoHaxa.

You just shut your big mouth, you bad Walloon!

AX mel, Mep3Kuli 8asioH! [Tam xe]

3pecb xe BblpaxeHue shut your big mouth nepepaet-
CA HyneBbIM NepPeBOLOM, a csioBocoyeTaHuo bad Walloon
nepeBOAYVIK NP NMOMOLLM IEKCUYECKO-CEMaHTMYECKON 3a-
MeHbI HaxouWT 6osiee SMOLMOHANIbHO OKpalLeHHOoe npuna-
raTesibHoe BMECTO HENTPasbHOTO.

Oh shit! Look at that “Monsieur Perfect” - your friends have
brought out those old planes we gave you!

bnur! Budan, ye Oenaemcs, mecve «Pecnekm»? meou
OpyXKU 8bIKAMUJIU cmapble camosiemsl, KOmopsle Mbl Xe
8am u ocmasusu! [Tam el

Mpn nepepave 3HauyeHWA cnoBsa shit Ha PycCKMiA A3bIK
nepeBoAYMK UCMONb3yeT boniee MArKYI0 MO 3HAYEHUIO NieK-
CUYecKylo, cyiefoBaTesibHO, NepeBof B AaHHOM Mpumepe
MOXHO CYMTaTb 3BGEMNCTUYECKUM.

Stupid pigs! Why are they bombing us?

MozaHvle na2ywamHuku! 3ayem 6omMbUMb 3My 30HY?
[Tam xe]

B nepeBofe faHHOIO BbIpa)keHNA NepeBOAUYMNK NpUMme-
HAET KOHTEKCTYalbHYI0 NEKCMYECKYHO 3aMeHY B OTHOLLIEHNN
060X KOMMOHEHTOB C/IOBOCOYETAHNA, MPY STOM He yCunu-
BaA OTpULIATENbHYO KOHHOTaLMIO PYCCKOTO.

He calls her a dirty Walloon.

OH HaseaJ ee 8oHI0Yel 8a/1/10HKOU [Tam Xe].

HaxopaA JIEKCMKO-CEMAHTUNYECKYIO 3aMeHy CJ1oBY dil’ty
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aBTOp nepeBofa ycuiamBaeT oTpuuaTesibHYyt0O KOHHOTaUWio
CJIOBOCOYETAHNA Ha PYCCKOM A3bIKe.

B Komukce Categoria Mbl HAXOAUM TaKue NPUMepPbl CHU-
XKeHHOW NeKcuKK, Kak loser, cool, cools, jocks, nerds, beauties,
freaks, swot. MHOr e 13 3TVX CNIOB NepeAaHbl NepeBoAYNKOM
Ha PYCCKMI A3bIK CIOBapHbIMK COOTBETCTBUAMM: loser — J1y-
3ep, cool - kpymo / kneseil, cools — kpymele, freak(s) —ppuku /
ypoo, swot — 6omaHka. Takoi nepeBof NOAHOCTbIO COXPaHs-
€T 3aMbICen 1 CTU/b PeYn aBTopa U SIBNSETCA aleKBaTHbIM.
Yto KacaeTcsa cnoBa beauties, NnepeBOAUYNK NEPELAET ero C
MOMOLLbIO FeHepann3aLnn 21IaMypHbole 0e80ouYKU, N TEM Ca-
MbIM YCUNNBAET KOHHOTATUBHYIO OLIEHKY B PYCCKOM f3bIKe.
YcuneHve nponcxoanT 1 B NepBoAe cyioBa jocks — 6yzau. B
TONIKOBOM C/IOBape JaeTcA criefytollee 6onee HelTpasbHoe
onpepereHne: cnopmcmeH (ocobeHHo 8 kosisiedxe). B cnyvae
e nepeBofa C/IoBa nerds —0YKapuku NPOdyKTUBHbBIM Npu-
€MOM NepeBoia CTAaHOBUTCS KOHKPETM3aLUS, UTO TOXeE yCu-
NIVIBAeT KOHHOTALMIO.

MepeBogunk nepepaeT HysneBbIM NEPeBOLOM CJIOBO
weirdo (Y4mo / npudypok / ypood) B cnepyoLmx NpeanoKeHu-
AX, TEM CaMbIM CMArYas OTPULIATENIbHYIO OLIEHKY:

Just adding a bit of colour to your fancy headgear, weirdo!

QOuHanbHeIlG Wmpux K meoel 0ebusbHol wanouyke!
[Tam xe]

NHTepecHO 3aMeTWTb, YTO B JaHHOM MpMMepe HeraTus-
HYt0 OKpacKy npuobpeTaeT ¢pasa, NMLeHHasa 3TOro B opu-
rmHane: fancy headgear nepeBefeHo BbipaxeHriem 0ebusib-
HaA Wanoyka, YTo CoOXpaHAeT onpefeneHHoe HeofobpeHre
BO BCel KOHCTPYKLNN.

Crap! | can't think of anything!

Yepm, He Moy Hu4e2o npudymams! [Tam xe]

B BbllWenpuBegeHHOM NprMepe Npuv NepeBofe CMsArya-
€TCA VHTEHCMBHOCTb OTPULATENbHON KOHHOTauuu. Mepe-
BOJUMK B JaHHOM KOHTEKCTe BblOMpaeT npuem nekcmyeckom
3aMeHbl B pamKax nHdepHanbHom nekcrku. IHTepecHo, uto
B CLUA cnoBo crap (aepbmMo / naxa) cumtaetca 6onee rpy-
6bIM, Uem B BenukobputaHumm.

Chaos - bapdak; More chaos! — bonewol 6apoak; Even
more chaos! - YxacHeili 6apoak [Tam xel.

NHTepeceH npumep nepesoga cfioBa chdos npu nomo-
LM JIEKCUYECKOW 3aMEHbI — B PYCCKOM TEKCTE MPUMEHSAETCA
npviem auchemmsaLni, n3HadvasbHO HeMTpasibHoe NoHATHE
npuobpetaet rpyboe nnv HeNpuUCTonHoe 0bo3HaveHue, Ka-
KOBbIM 11 06n1afaeT cyioBo 6dpdak. HabnogaeTcs 3HaunTe b-
HOE CHUKEHVE PAa3rOBOPHOIN HOPMbI.

HekoTopble clieHroBble BblpaXkeHnsi 06HaPYKMBaOTCA B
Komukce Eve, HO NepeBoaUUK yalLe Bcero npuberaet K Hy-
NeBOMY NepeBOAY C/I0B Ha PYCCKWIA UK KCMOSb3YET NeKCu-
yecKre 3ameHbl, TEM CaMblM 3a4acTyto HeMTpanu3ys oLeH-
Ky B PYCCKOM f3blke. B cnegyowmx npyMmepax aHrmuninckoe

chicks, B cnoBapHOM nepeBofe O3Hauawollee ¢pusuyecku
npugnekamesbHaa Mos00ds XeHWUHA, NepefaHo COoBOM
UHOCMPAHKa, a npwnaratenbHoe skanky, obpasoBaHHoOe OT
CYLLEeCTBUTENBHOTO skank (¢husudecku He npussiekamesbHaAs
XKeHWUHAa) B NPUHLMNE COXpaHAET KOHHOTaLu1o.

She’s foreign though. All foreign chicks have hairy arms!
[Tam xe]

Tak oHa X, 3mMo, UHOCMPAHKA. Y HUX y 8cex pyKuU 80J10-
cameole.

You might get some skanky gorilla germs if you stand
too close!

He cmod k Heli 61u3k0, a mo nooxeamuuwlb cebe ee yxac-
HbIX 20pUsTbUX MUKPO608 [Tam Xe].

B ogHOM 113 NpuMepPOB NepeBoaUMK NPUMEHSAET SBPeMu-
3aLuto, YTO, XOTA N NOAMEHAET CMbICS1, HO 3BYUUT AOCTATOY-
HO 3KCNpeccrBHO. na cnosa hot Mbl HaxoAuM criefyollee
onpefeneHne B CNOBape: CeKCyaslbHO npusiekamesibHas
JKeHWUHa. B pycckom nepeBofe MpuMeHeHa reHepanusa-
LMA, HO KOHHOTATMBHAaA OLleHKa coxpaHAeTcA. AHIICKoe
CNIOBO MAn TOXe OTHOCUTCA K aproHr3mam 1 Ha pyccKuin
A3bIK NepefaHo CIOBAPHbIM COOTBETCTBUEM MYXKUK 6e3 no-
Tepu OLEHKMN.

G-go for her, man, she is hot.

Jobusalica ee, myxuk, oHa cynep! [Tam xe]

B Tekcte komukca Fascist Chicken o6HapyxeH cnyuai
yrnoTpebneHna Bynbrapmsma scum, KOTOPOMy MepeBOAYnK
HaxoOMWT NEeKCMYECKYI0 3aMeHy Heyucms, U KOoTopas CMsr-
YyaeT KpaliHe HeraTMBHY KOHHOTaLWIO aHTNACKOro CoBa.
»KaproHunsm poop BCcTpeyaeTca B TeKCTe TpM pasa 1 ABaKAabl
nepeBOANTCA PYCCKUM CJIOBOM 0epbMO 1 OfIVIH Pa3 NepeBoj-
UMK NCMONb3yeT CI0BO Kakawku. Mbl cunTtaem, 4to Hanbo-
nee afileKBaTHbIN 1 pernpe3eHTaTUBHbIN NepeBof NpefcTaB-
NAET NOCNefHU BapuaHT, TaK Kak B CIOBape aHrnickoe
cnoBo umeeT nomety baby talk, a nepBbil BapuaHT nepesoaa
Ype3MepPHO 3aBblLIAET HEFATUBHYHO OLLEHKY. /1 XOTA B KOMUK-
ce peyb MAeT 0 KypuLie, KOTopas BblKMBana BCEX >KUBOTHbIX
CO CKOTHOrO [iBOpa BeCbMa »XECTOKMMU MeTodamu (CKpbi-
TbI CMbIC/ 3aK/OUYeH U B Ha3BaHUM KOMIKCA), BCe e Clo-
XKeT NPenogHOCUTCA B OMOPUCTUYECKOW MaHepe 1 rpy6bii
nepeBof 34ecb HeyMecTeH. B TekcTe BcTpevaetca 1 npowns-
BOJHaA poopeater, KOTopas NepefaHa onvcaTenbHbIM nepe-
BOLOM Me, KMo ecm 80U KaKawkKu 1 NPeKpacHO CoxpaHAeT
N CMbIC/1, 1 KOHHOTALMIO OPUTrMHaMNbHON eLMHULLbI.

B komukce Why Always the Smaller One? npepacrtas-
NeHbl HEKOTOpPbIE efVHMLbl 0OCLEHHON NEKCUKIM C Kpail-
He HeraTMBHOW KOHHOTauuen. Hanpumep, Bynbrapmsm
cocksucker n cneHroBoe fag, KoTopble NepPeBOAUNK Mepe-
JaeT NeKCUYeCKUMIN 3aMeHaMy J10X U yWwsienoK COOTBET-
CTBEHHO, TEM CaMbIM CMsArYas 3MOLMOHAJNIbHYIO OLEHKY.
Takow nepeBop onpasaH, Tak B PyCCKOM A3bIKE CHUXKEeHNe
nuTepaTypPHON HOPMbI B OTHOLUEHUN MPOHNKHOBEHUA 06-
CLEHHOW NEKCMKN B peyb NPoUCXoanT MefeHHee 1 yrno-
TpebneHve ee B NUTEPATYPHbIX NMPOM3BEAEHUs X BCE Xe
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cunTaetcs Henpuemnembim. CEHrOBOE CJIOBO cops nepe-
[aHO TpaHCUTepaLmen + KanbKpoBaHEM KONkl C COXPa-
HeHnem popPMbl MHOXXECTBEHHOTO YKMCha.

Takum 06pa3om, pacCMOTPEHHbIE HEHOPMATUBHbIE NIEeK-
CuYecKre eanHNLbI B TEKCTaX COLManbHbIX KOMUKCOB nepe-
BOAATCA HA PYCCKUI A3bIK C MOMOLLbIO IEKCUYECKON 3ame-
Hbl, [OC/IOBHOIO NepeBofa, ONucaTesibHOro nepeBoja U
KanbKkuposaHusa. CaMbiM pacnpoCTPaHEHHbIM MPUEMOM fAB-
nAeTcA nekcuyeckas 3ameHa. Crnefyet TakKe OTMETUTb, UTO
B TEKCTaX KOMVKCOB AN NIeKCUYECKX eAUHNL, XapaKTepeH
afileKBaTHbIN nepesop. [1nNA ymeHbLUeHUA CTeneHn aKcnpec-

CUV NCXOAHbIX CJTOB 1 BbIPAXKEHWI NEPEBOAUMK NHOTAA UC-
nosib3yeT 3BGEMUCTUUECKII NePEBOA.

Cymmupys BbllIECKAa3aHHOE, HEOOXOAUMO CKa3aTb, UTO
CO3JaHuve afleKBATHOro nepeBofa ABMAETCA BaXKHOW 3aja-
yen nepesofuunka. CTpyKTypa, cofepkaHve n noteHuman
BO3[ENCTBMA TEKCTOB OPUIMHANOB U NepeBOfOB AOMKHbI
ObITb COMOCTaBUMbI. [JOCTUYb TAaKOTO pe3ysibTaTa Npu nepe-
BOJE CHWKEHHOW M HEHOPMATUBHOWN NIEKCUKN JOCTAaTOUYHO
CNOXKHO. [1nA 3Toro nepeBoAUmnK Ao/mKeH 06/1agaTb 3HAHUA-
MM, OMbITOM, @ TaKXe NepeBOAYECKON MHTYULNEN.
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